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1 Einleitung  

Vorwort des Integrationsministers  
Einführende Worte 
Ein erfolgreiches Leben in Österreich 

 سریزه
 د ادغام د وزیر وړاندوینه

 اصلي ټکي
 په اتریش کې یو بریالی ژوند

2 Einführung  
Allgemeine Informationen 
Geschichte und Auswirkungen auf die 
Gegenwart 
Das NS-Verbotsgesetz   

 سریزه
 عمومي معلومات

 په اوسني وخت کې تاریخ او تاثیر
 د نازي بندی

3 Stellenwert von Sprache und Bildung  
Sprache 
Berufsausbildung in Österreich: die 
Lehre 
Erwachsenenbildung  
Anerkennung erworbener 
Qualifikationen 
Rechte & Pflichten  

 د ژبې او زده کړې ملکیت
 ژبه

 په اتریش کې مسلکي روزنه: ښوونه
 د لویانو تعلیم

 د درملو پیژندنه
 حقوق او دندې

4 Arbeitswelt und Wirtschaft  
Unterschiedliche Arbeitsformen  
Pflichtversicherung  
Gleichberechtigung und 

Gleichbehandlung in der 
Arbeitswelt  

Umgang mit Geld  

 نړۍ او اقتصاد کار کوي
 د کار بیلابیل ډولونه

 اجباري بیمه
د کار په نړۍ کې مساوات او مساوي 

 درملنه
 د پیسو اداره کول

5 Gesundheit  
Notfallnummern 

Allgemeine Informationen 
Gesundheitsvorsorge  

 تا دې وبخښي
 عاجل نمبرونه

 عمومي معلومات
 روغتیایی پاملرنه

 
 

 
6 Wohnen und Nachbarschaft  

Hausordnung 
Ruhezeiten und Nachtruhe 
Müllentsorgung 
Informelle Regeln der 
Nachbarschaft 

 ژوند کول او ګاونډی
 د کور قانون

 د وخت او شپې پاتې
 د کثافاتو ضایع کول

 د ګاونډیو غیر رسمي اصول

7 Prinzipien des Zusammenlebens  
rechtliche Integration  

Menschenwürde – durch Grund- 
und Menschenrechte 

Beispiele für Grund- und 
Menschenrechte 

Freiheit – durch Freiheitsrechte, 
Verantwortung und Solidarität 

Sicherheit – durch: 
-  Machtverteilung 
-  Demokratie     und  
-  Rechtsstaat 

حقوقي ادغام -د همکارۍ اصول   
د لومړني او بشري  -د انساني وقار 
 حقونو له لارې

 د لومړني او بشري حقونو مثالونه
د آزادۍ حقونو په واسطه ازادي، 

 مسؤلیت او پیوستون
له لارې -خوندیتوب   : 

 د بریښنا توزیع -
 ډیموکراسۍ او -
سي قانوناسا -  

8 Vielfalt des Zusammenlebens –  
kulturelle Integration  

Verhältnis von Religion und Staat 
Religionen 
Familie und Zusammenleben 
Gewaltfreies Familienleben 
Freiwilliges Engagement 
Interkulturelle Begegnung 

کلتوري ادغام -د اوسیدو ډولونه   
 د مذهب او دولت تناسب

 دیني مذهبونه
 کورنۍ او یوځای ژوند کوي

 د نه منلو کورنۍ ژوند
 داوطلبانه ژمنتیا

 د فرهنګي ټاټوبی
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HINWEIS: Zu den meisten Seiten gibt es auch eine 
Liste mit Wörtern und Begriffen zum Anhören (MP3) 
und zum selbstständigen Lernen. 

هم د کلمو او اصطلاحاتو  ڼېپا یرډی: ادونهی

 دلویاور هګپه خپلواکه تو ېچ يځسره را ستیل

 .او زده کولو لپاره
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(WO011)  –  [PA]   Mein Österreich, Chancen und Regeln  – Integrationskurs   /  د ادغام کورس -فرصتونه او قواعد  ش،یزما اتر  
  
 

lerne neue Wörter und Begriffe  /  تعلم كلمات ومفاهیم جدیدة Suche die Wörter in deinem Lexikon  /  په خپل لغت کې ټکي ومومئ 

 

die Chance   der Wert  
der Stellenwert 

 

die Regel   die Bildung 
die Berufsausbildung 

 

der Wert   die Lehre 
das Studium 

 

die Orientierung   die Erwachsenenbildung 
der / die Erwachsene 

 

die Einleitung   die Anerkennung 
etwas anerkennen 

 

die Geschichte   der Erwerb 
etwas erwerben 

 

die Auswirkung   die Qualifikation 
für etwas qualifiziert sein 

 

das Verbotsgesetz 
das Verbot 
das Gesetz des Verbots 

    

 

Höre dir die Wörter an (MP3) 

واورئ ېخبر  

 

diese Seite im Web 

ېک هڼپا بیپه و هڼدا پا  
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(WO012)  –  [PA]   Mein Österreich, Chancen und Regeln  – Integrationskurs   /  د ادغام کورس -فرصتونه او قواعد  ش،یزما اتر  
  
  

die Arbeitsform   die Menschenwürde  

die Pflichtversicherung   das Grundrecht  

die Gleichbehandlung 
jemanden behandeln 

 
das Freiheitsrecht  

die Gesundheitsvorsorge 
 

die Verantwortung 
etwas verantworten 

 

die Nachbarschaft 
der Nachbar / die Nachbarin 

 
die Solidarität 
mit jemandem solidarisch sein 

 

die Ruhezeit 
die Nachtruhe 

 
die Machtverteilung  

die Müllentsorgung 
etwas entsorgen 

  das Verhältnis  

informell 
formlos 

  die Begegnung 
jemandem begegnen 

 

das Prinzip   die Kultur 
interkulturell 

 

das Zusammenleben     

 

Höre dir die Wörter an (MP3) 

واورئ ېخبر  

 

diese Seite im Web 

ېک هڼپا بیپه و هڼدا پا  
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(WO110)   –  [PA]   
  

Werte und Orientierung: Vorwort  /  نایو ۍنیاو سمت: مخک تونهښارز   
  
  

Österreich ist ein Land voller Möglichkeiten und Chancen für jeden 

Einzelnen, ein erfolgreiches Leben zu führen.  

Friede, persönliche Freiheit, Respekt und Toleranz, aber auch das 

Engagement der Menschen im Berufsleben sind die Grundlage für den 

Wohlstand unserer Gesellschaft.  

  

Die österreichische Bundesverfassung ist dabei die Grundlage unserer 

gemeinsamen Werte, die unsere Gesellschaft zusammenhalten. 

تو او فرصتونو ژوند کولو لپاره د امکانا ۍالید هر فرد لپاره د بر ېچ ید وادیه وی شیاتر

ید کډ خهڅ . 

د  ږزمو اید خلکو ژمنت ېپه مسلکي ژوند ک ېشخصي ازادي، احترام او زغم، بلک سوله،

ید ټبنس ۍد سوکال ېولنټ . 

  

 یاځوی ولنهټ ږزمو ېچ یاساس د تونوښارز وګډد  ږفدرالي اساسي قانون زمو شیاتر د

 .ساتي

Nur wenn sich Menschen, die nach Österreich kommen, möglichst schnell 

integrieren, kann das Zusammenleben auf Dauer funktionieren.  

Integration bedeutet dabei:  

a) Dialogfähigkeit durch die deutsche Sprache,  

b) Selbsterhaltungsfähigkeit durch Arbeit,  

c) Akzeptanz der österreichischen Rechts- und Werteordnung 

d) Respekt für verschiedene Lebensweisen.  

 ېهغه خلک چ ېریشي که چ یلپاره کار کول ېمود ېدږد او ېوازیژوند کول  یاځوی

شي یاځویژر تر ژره  يځته را شیاتر . 

یادغام معن د : 

ا،یتړد خبرو اترو و ېله لار ې( د آلماني ژبالف  

ا،یتړساتلو و انځد  ې( د کار له لارب  

c) منل مټسیس تښقانوني او ارز شید اتر  

d) یرو ته درناود ژوند مختلفو لا . 

Um Flüchtlinge und Zuwander/innen, die in Österreich leben, mit unserer 

Werteordnung vertraut zu machen, vermittelt der Österreichische 

Integrationsfonds (ÖIF) in Orientierungskursen die Grundlagen unserer 

Gesellschaft.  

Diese Lernunterlage begleitet das Kursangebot und liefert Details zu den dort 

vermittelten Inhalten, sei es der Umgang mit Nachbarinnen und Nachbarn, 

die Gleichberechtigung von Mann und Frau und praktische Dinge wie 

Mülltrennung.  

Gemeinsam mit dem Erwerb der deutschen Sprache und der Eingliederung 

in den Arbeitsmarkt sind sie Eckpfeiler für einen guten Start in Österreich. 

سره آشنا  مټسیس تونوښد ارز ږزمو والډاو ک والډک شتیم ېک شیپه اتر ېلپاره چ ېد د

ډد ادغام فن شید اتر ي،ړک درس ورکوي ېاساسات د سمت کورسونو ک ېولنټد  ږزمو   . 

 هړاو د هغه محتویاتو په ا يیږک یاځویسره  زیاندړمواد د کورس و ړېد زده ک دا

سره معامله وي، د  وډیاونګکه دا د  ي،یږک سیهلته تدر ېکوي چ ېاندړو حاتیتوض

جلا کول عاتویلکه د ضا انیمساوات او عملي ش ځترمن وښځاو  نهینار . 

دي ونهټبنس زټیلپاره بنس لیپ هښد  ېک شیاتر . 

  

Höre dir den Text an (MP3) 

شئ ږمتن ته غو  

 

diese Seite im Web 

ېک هڼپا بیپه و هڼدا پا  
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lerne neue Wörter und Begriffe  /  م جدیدةتعلم كلمات ومفاهی  Suche die Wörter in deinem Lexikon  /  په خپل لغت کې ټکي ومومئ 

 

die Möglichkeit   die Verfassung   sich selbst erhalten  

die Chance   die Grundlage   die Akzeptanz  

der Friede   die Gesellschaft   die Lebensweise  

die Freiheit   sich integrieren   der Umgang  

der Respekt   die Dauer   die Eingliederung  

die Toleranz   der Dialog   der Eckpfeiler  

ein Leben führen   die Fähigkeit   der Start  

 
 

Höre dir die Wörter an (MP3) 

واورئ ېخبر  
 diese Seite im Web 

ېک هڼپا بیپه و هڼدا پا  
 

 

 
 

 … Höre dir die Wörter an … 

OeIF_We-Or_110_Woerter_PA.htm  
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(WO121)   –  [PA]   
  

Werte und Orientierung: Einführende Worte  /  ارزښتونه او سمت: تعارفي کلمې  
  
  

We-Or_121_Einfuehr.mp3 OeIF_We-Or_121_Einfuehr_PA.htm 

 
  

Integration ist die Voraussetzung, um in die Mitte der österreichischen 

Gesellschaft zu gelangen.  
 .ادغام د اتریش د ټولنې مرکز ته د ننوتلو لپاره یو شرط دی

In Österreich sind Sie sicher und frei.  

Hier haben Sie viele gute Chancen und Möglichkeiten.  

Nutzen Sie diese Möglichkeiten!  

Wir erwarten uns, dass Sie an den wirtschaftlichen, sozialen, politischen und 

kulturellen Prozessen in Österreich teilnehmen. 

  

Das geht nur dann, wenn Sie sich bilden, neue Qualifikationen erwerben und 

neue Dinge lernen.  

  

Sie müssen Ihre Qualifikationen dann in der österreichischen Arbeitswelt 

einsetzen.  

Nur so können Sie für sich und Ihre Familie sorgen –  

das ist unbedingt notwendig. 

 .په اتریش کې تاسو خوندي او وړیا یاست

 .دلته تاسو ډیری ښه فرصتونه او اختیارونه لرئ

 !له دې فرصتونو ګټه پورته کړئ

موږ تمه لرو چې تاسو په اتریش کې په اقتصادي، ټولنیزو، سیاسي او کلتوري پروسو کې 

 .برخه واخلئ

  

نوي مهارتونه ترلاسه دا یوازې هغه وخت پیښ کیدی شي چې تاسو خپل ځان زده کړئ، 

 .کړئ او نوي شیان زده کړئ

  

 .بیا تاسو باید د اتریش په کاري نړۍ کې خپل وړتیا وکاروئ

 - دا یوازینۍ لار ده چې تاسو کولی شئ د خپل ځان او کورنۍ پاملرنه وکړئ

 .دا بالکل اړین دی

Auch in Ihrem privaten Leben sollen Sie ein Teil der österreichischen 

Gesellschaft werden.  

Sie können hier Menschen kennenlernen und neue soziale Kontakte 

aufbauen. 

 .تاسو باید په خپل شخصي ژوند کې د اتریش ټولنې برخه هم شئ

 .دلته تاسو کولی شئ خلک وپیژنئ او نوې ټولنیزې اړیکې رامینځته کړئ

Die Grund- und Menschenrechte sind die Basis für all diese Chancen und 

Möglichkeiten.  

Alle Menschen haben diese Rechte.  

Die Basis der Grund- und Menschenrechte ist die Menschenwürde. 

 .اساسي او بشري حقونه د دې ټولو فرصتونو او امکاناتو بنسټ دی

 .ټول خلک دا حقونه لري

د انسان کرامت دی د اساسي او بشري حقونو بنسټ . 
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(WO122)   –  [PA]   
  

Einführende Worte … (2)  /  تعارفي کلمې  
  
  

We-Or_122_Einfuehr.mp3 OeIF_We-Or_122_Einfuehr_PA.htm 

 
  

Grund- und Menschenrechte, die in Österreich gelten, sind zum Beispiel:  اساسي او بشري حقونه چې په اتریش کې پلي کیږي عبارت دي له: 

Menschenwürde: Jeder Mensch ist gleich viel wert. 

  

Frauen und Männer haben die gleichen Rechte und Pflichten. 

  

Freiheit: Jeder Mensch kann sein Leben frei gestalten, solange er nicht 

gegen das Gesetz verstößt.  

Demokratie: Das Recht geht vom Volk aus. 

Rechtsstaat: Behörden, die Polizei und Gerichte dürfen nur aufgrund der 

Gesetze handeln. 

Aufteilung der Staatsmacht: Die staatliche Macht ist auf mehrere Stellen 

verteilt. Diese Stellen kontrollieren sich gegenseitig. 

 .انساني کرامت: هر انسان یو شان ارزښت لري

  

 .ښځې او نارینه مساوي حقوق او مسوولیتونه لري

  

ازادي: هر سړی کولای شي خپل ژوند تر هغه وخته پورې په ازاده توګه تیر کړي چې 

 .قانون مات نه کړي

 .ډیموکراسي: قانون د خلکو څخه راځي

وازې د قانون سره سم عمل کولی شيد قانون حاکمیت: چارواکي، پولیس او محکمې ی . 

د دولتي واک وېش: دولتي واک د څو ادارو تر منځ وېشل کېږي. دا ارګانونه یو بل 

 .څاري

Niemand darf uns diese Rechte nehmen.  

Egal, ob eine Person aus Österreich oder einem anderen Land kommt.  

Egal, ob sie fliehen musste, ob sie aus anderen Gründen hierhergekommen 

oder hier geboren ist.  

Auch die Religion, die Hautfarbe, die politische Meinung und die sexuelle 

Identität von einem Menschen sind nicht entscheidend. 

  

Es ist egal, ob man eine Frau oder ein Mann ist, ob man verheiratet oder 

nicht verheiratet ist, ein Kind einer verheirateten oder nicht verheirateten 

Person oder ein Erwachsener ist oder, ob man zu einer Minderheit gehört.  

Es ist außerdem egal, ob eine Person arm oder reich ist oder ob sie gesund 

ist. 

 .هیڅوک نشي کولی دا حقونه له موږ څخه واخلي

 .دا مهمه نده چې یو کس د اتریش یا بل هیواد څخه راځي

دا مهمه نده چې آیا هغه باید وتښتي، ایا هغه د نورو دلیلونو لپاره دلته راغلې یا دلته 

 .زیږیدلې

 .د یو کس مذهب، د پوستکي رنګ، سیاسي نظر او جنسي هویت هم پرېکنده نه دي

  

دا مهمه نه ده چې تاسو ښځه یاست یا نارینه، آیا تاسو واده کړی یا نه دی واده کړی، آیا 

تاسو د واده شوي یا ناواده شوي کس ماشوم یاست، آیا تاسو بالغ یاست یا که تاسو لږکی 

 .یاست

 .دا هم مهمه نده چې یو سړی بډای دی یا غریب یا صحتمند دی
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(WO121 / WO122)   –  [PA]  Einführende Worte … (2) /   کلمېتعارفي   
  
  

die Voraussetzung   gelten, etwas gilt  

etwas voraussetzen   die Geltung, die Gültigkeit  

die Chance, die Gelegenheit   das Beispiel, zum Beispiel  

der Prozeß, der Vorgang  gegen etwas verstoßen  

für etwas qualifiziert sein  der Verstoß  

unbedingt, unerläßlich  das Gesetz, das Recht  

jemanden kennenlernen  die Behörde  

die Kenntnis  das Gericht  

die Würde   die Macht, mächtig sein  

  etwas verteilen  

  die Verteilung  

  der Teil  

  etwas kotrollieren  

  die Kontrolle  

  entscheidend sein  

  die Entscheidung  

 

Höre dir die 
Wörter an (MP3) 

واورئ ېخبر  

 

diese Seite im Web 

ېک هڼپا بیپه و هڼدا پا  

 

Höre dir die 
Wörter an 

(MP3) 

واورئ ېخبر  
 

diese Seite im Web 

ېک هڼپا بیپه و هڼدا پا  
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Der Staat garantiert uns diese Rechte mit seinen Gesetzen. 

Niemand steht über diesen Gesetzen.  

Keine Behörde, keine Religion und keine kulturelle oder moralische Meinung.  

In Österreich dürfen wir kritisieren und sagen, was uns nicht gefällt.  

Wir alle sollen unsere eigenen Rechte und die Rechte von anderen 

Menschen schützen. 

 .دولت موږ ته دا حقونه د خپلو قوانینو له لارې تضمینوي

 .هیڅوک له دې قوانینو پورته نه دي

 .نه واک، نه مذهب او نه کلتوري او اخلاقي نظر

جازه لرو چې نیوکه وکړو او هغه څه ووایو چې موږ یې نه خوښووپه اتریش کې موږ ا . 

 .موږ ټول باید د خپل ځان او د نورو خلکو حقونه خوندي کړو

Auch in Österreich waren die Menschen nicht immer frei und sicher.  

Es war ein langer Weg zu diesen Rechten, die hart erkämpft wurden.  

Heute erscheinen uns diese Rechte ganz normal.  

Aber wir müssen trotzdem weiterhin dafür arbeiten, dass das so bleibt.  

Auch von Ihnen erwarten wir, dass Sie mit uns zusammen daran arbeiten.  

In Österreich ist es normal, dass Menschen aus verschiedenen Ländern und 

Kulturen zusammenleben. 

 .حتی په اتریش کې، خلک تل ازاد او خوندي نه وو

 .دا د دې حقونو لپاره اوږده لاره وه، کوم چې په سختۍ سره ګټل شوي

 .نن ورځ دا حقونه موږ ته په بشپړه توګه عادي ښکاري

تې کیږيمګر موږ لاهم باید کار ته دوام ورکړو ترڅو ډاډ ترلاسه کړو چې دا همداسې پا . 

 .موږ هم تمه لرو چې په دې برخه کې زموږ سره کار وکړئ

په اتریش کې دا عادي خبره ده چې د مختلفو هیوادونو او کلتورونو خلک یوځای ژوند 

 .وکړي

Es ist dabei nicht entscheidend, aus welchen Gründen jemand nach 

Österreich gekommen ist.  

Die Integration von anerkannten Flüchtlingen ist sehr wichtig, damit das 

Zusammenleben in unserer Gesellschaft weiterhin funktioniert 

 .دا مهمه نه ده چې ولې یو څوک اتریش ته راغلی

د پیژندل شوي مهاجرینو ادغام خورا مهم دی ترڅو زموږ په ټولنه کې همغږي فعالیت ته 

 دوام ورکړي
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etwas garantieren  die Garantie  

moralisch   die Moral  

etwas kritisieren  die Kritik  

etwas schützen  der Schutz  

etwas erkämpfen  der Kampf  

etwas anerkennen  die Anerkennung  

funktionieren  die Funktion  
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1. Deutsch lernen und Deutsch sprechen 

  

Deutsch sprechen, schreiben und lesen zu können, ist die Grundlage für den 

Einstieg in die österreichische Gesellschaft. 

So können Sie verstehen, was in Ihrer Umwelt passiert, und einen Beruf 

finden.  

Vor allem Schreiben und Lesen haben dafür eine große Bedeutung.  

Wenn Sie uns auf Deutsch ansprechen, sehen wir das als Zeichen der 

Wertschätzung und freuen uns über das entgegengebrachte Vertrauen.  

Wir wollen einander besser kennenlernen.  

Zeigen Sie sich offen und interessiert!  

Beide Seiten können davon profitieren.  

So gibt es weniger Vorurteile und weniger Missverständnisse. 

ده کړئ او په آلماني خبرې وکړئآلماني ز .1  

 .د آلمان د خبرې کولو، لیکلو او لوستلو وړتیا د اتریش ټولنې ته د ننوتلو اساس دی

دا به تاسو سره مرسته وکړي چې پوه شئ چې ستاسو په چاپیریال کې څه پیښیږي او 

 .مسلک ومومئ

 .د دې لپاره لیکل او لوستل خورا مهم دي

لماني ژبه خبرې وکړئ، موږ دا د ستاینې د نښې په توګه ګورو که تاسو له موږ سره په آ

 .او د هغه باور څخه خوښ یو چې تاسو په موږ باندې کړی دی

 .موږ غواړو یو بل ښه وپیژنو

 !خلاص او علاقه ولرئ

 .دواړه لوري ترې ګټه پورته کولای شي

 .دا پدې مانا ده چې لږ تعصبونه او لږ غلط فهمونه شتون لري

2. Berufliche Qualifikationen erwerben und einsetzen  

  

In Österreich erwarten wir, dass man Qualifikationen für den Beruf erwirbt 

und später mit einer Arbeit das eigene Leben finanziert.  

Sie brauchen also gute Qualifikationen für den Arbeitsmarkt. Diese 

bekommen Sie durch Bildung.  

Mit diesen Fähigkeiten können Sie sich und Ihrer Familie ein wirtschaftlich 

stabiles Leben schaffen.  

Manche Menschen können nicht (mehr) selbst für sich sorgen.  

Sie können Hilfe vom Staat bekommen, wenn sie diese brauchen.  

Diese Solidarität kann aber nur funktionieren, wenn arbeitsfähige Menschen 

in Österreich arbeiten und Steuern und Abgaben zahlen und so das System 

erhalten.  

Auch Sie sollen dazu Ihren Beitrag leisten, indem Sie möglichst bald einen 

Beruf ausüben. 

و ترلاسه کول او کارولد مسلکي وړتیا .2  

په اتریش کې موږ تمه لرو چې تاسو د خپلې دندې لپاره وړتیاوې ترلاسه کړئ او وروسته 

 .د کار له لارې خپل ژوند تمویل کړئ

 .نو تاسو د کار بازار لپاره ښه وړتیا ته اړتیا لرئ. تاسو دا د تعلیم له لارې ترلاسه کوئ

خپل ځان او کورنۍ لپاره د اقتصادي پلوه باثباته د دې مهارتونو سره، تاسو کولی شئ د 

 .ژوند جوړ کړئ

خلک نور نشي کولی د ځان ساتنه وکړيځینې  . 

 .دوی کولی شي د اړتیا په صورت کې له حکومت څخه مرسته ترلاسه کړي

په هرصورت، دا پیوستون یوازې هغه وخت کار کولی شي چې هغه خلک چې د کار 

کې کار وکړي او مالیه او ونډې ورکړي او پدې توګه سیسټم  کولو توان لري په اتریش

 .وساتي

 .تاسو هم باید ژر تر ژره د دندې په ترسره کولو سره خپله مرسته وکړئ

 
 

https://www.integrationsfonds.at/kurse/werte-und-orientierungskurse/
https://kleine-deutsch-hilfe.at/_Kapitel_Tirol_Austria_PA.htm


Quelle: OIF – Wertevermittlung und Integration https://kleine-deutsch-hilfe.at/_Kapitel_Tirol_Austria_PA.htm   

(WO132)   –  [PA]    Ein erfolgreiches Leben (2)  /  یو کامیاب ژوند 
  
  

We-Or_132_ErfolgLeb.mp3 OeIF_We-Or_132_ErfolgLeb_PA.htm 

   

3. Grund- und Menschenrechte verstehen und vorleben  

  

Die Grund- und Menschenrechte sind die Basis für das österreichische 

Rechtssystem.  

Sie sichern ein friedliches und menschenwürdiges Zusammenleben in 

unserem Land.  

Es ist daher wichtig, dass Sie diese Grundwerte verstehen, respektieren und 

mittragen.  

Sie sollen verstehen, warum uns diese Werte wichtig sind.  

Sie sollen die Fähigkeit erwerben, unsere Wertehaltung zu teilen.  

Wir erwarten von Ihnen, dass Sie am gemeinsamen Projekt Österreich 

mitarbeiten. 

 د اساسي او بشري حقونو درک کول او ژوند کول .3

  

  

 .اساسي او بشري حقونه د اتریش د حقوقي نظام اساس دی

 .دوی زموږ په هیواد کې سوله ایز او انساني همغږي تضمینوي

 .نو دا مهمه ده چې تاسو د دې اصلي ارزښتونو درک، درناوی او ملاتړ وکړئ

ي چې ولې دا ارزښتونه زموږ لپاره مهم ديموږ غواړو دوی پوه ش . 

  

 .دوی باید زموږ د ارزښتونو د شریکولو وړتیا ترلاسه کړي

 .موږ تمه لرو چې تاسو د اتریش په ګډه پروژه کې کار وکړئ

Österreich bietet faire Chancen für jeden Menschen, unabhängig von seiner 

Herkunft.  

Dafür erwartet Österreich, dass sich alle für ein friedliches und 

verantwortungsvolles Zusammenleben einsetzen und sich an die Gesetze 

halten. 

 .اتریش د هرچا لپاره عادلانه فرصتونه وړاندې کوي، پرته له دې چې اصلي وي

مسؤلانه هماهنګۍ د دې لاسته راوړلو لپاره، اتریش له هرچا تمه لري چې د سوله ایز او 

 .لپاره کار وکړي او د قوانینو اطاعت وکړي

In Österreich gibt es vielleicht andere Regeln, wie die Leute miteinander 

umgehen, als in dem Land, aus dem Sie kommen.  

Wer nach Österreich zuwandert, muss diese Regeln befolgen, auch wenn sie 

ungewohnt sind.  

Sie können dabei immer Menschen fragen, die schon länger hier leben.  

Man hilft Ihnen bestimmt gerne. 

په اتریش کې کیدای شي د هغه هیواد په پرتله چې تاسو یې یاست، د خلکو سره د چلند په 

 .اړه مختلف قواعد شتون لري

ا مقررات تعقیب کړي، حتی که دوی نا اشنا هر څوک چې اتریش ته مهاجرت کوي باید د

 .وي

تاسو کولی شئ تل د هغو خلکو څخه پوښتنه وکړئ چې دلته د اوږدې مودې لپاره ژوند 

 .کوي

 .موږ به خامخا خوښ یو چې تاسو سره مرسته وکړو
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die Basis, die Grundlage   der Wert, der Grundwert   

etwas verstehen  das Verständnis  

jemanden respektieren  der Respekt  

sich für etwas einsetzen  der Einsatz  

etwas regeln  die Regel, die Regelung  

mit jemandem umgehen  der Umgang  

zuwandern  die Zuwanderung  

etwas gewohnt sein  die Gewöhnung  
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